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Hahn  
Türband 4 AT

SE   �Universalgångjärn  
för metalldörrar

DK   �Universelle hængsler  
til metaldøre

NO   �Universalhengsler  
for metalldører



Monteringsanvisning
Monteringsvejledning
Monteringsanvisning

Montage av gångjärnet · Montering af hængslet · Montering av dørhengselet

Obs DIN vänster / DIN höger.  
Bemærk DIN venstre / DIN højre. Vær oppmerksom på DIN venstre / DIN høyre.

1 3

Ø 11 mm

2

4 / 5 / 6 mm

Vi rekomenderar vid montage av automatiske dörröppnare, ett tredje 
gångjärn monterat med ett cc avstånd under det första gångjärnet  
på 150 mm. De tillåtna belastningsvärderna får ej överskridas.  
I gränssituationer står vi gärna till er tjänst med råd och anvisningar.

Vi anbefaler at man ved automatisk døråbnere benytter et tredje hængsel  
monteret med en cc-afstand under det første hængsel på 150 mm.  
De tilladte belastningsværdier må ikke overskrides. Vi står altid klar med  
rådgivning og anvisninger og hjælper gerne ved spørgsmål. 

Vi anbefaler ved bruk av motorer for svingdører kraftige lukkere, dørstoppere 
eller ved  kraftig påkjenning, å plassere et ekstra hengsel med en avstand  
på 150 mm nedenfor den øverste dørhengselet. Vi gir deg gjerne råd.

150 mm

150 mm
1/2

1/2

200 mm
Borrmall för Türband 3, 4 och 4 AT kan användas.

Boreskabeloner til Türband 3, 4 og 4 AT kan bruges. 

Det kan brukes boresjabloner Türband 3, 4 og 4 AT.

!

Avbild Din vänster

Billede Din venstre

Illustrasjon DIN venstre

min. 1,6 mm

min. 1,6 mm

min. 3

1.

2.

3.

Rekommendation för inbrottsmotstånd RC2 / RC3 
Anbefaling til indbrudssikring RC2 / RC3 
Anbefaling for innbruddsmotstand RC2 / RC3

min. 1,6 mm

4

min. 1,6 mm

min. 1,6 mm

min. 2

1.

2.

3.
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Montage av gångjärnet · Montering af hængslet · Montering av dørhengselet

Lagerbussning i underhållsfritt 
material av teflon.  
PVC – får ej smörjas!

Lejebøsning i vedligeholdelsesfrit 
Teflonmateriale.   
PVC – må ikke smøres!

Lagerhylse av vedlikeholdsfri  
plast – må ikke smøres!

20 – 25 Nm

5

7

109

4 – 6 Nm

8

5 – 6 Nm

6

Skruva in tryckspindeln tills  
lagerbussningen är i nollposition.

Skru trykspindlen ind, indtil  
lejebøsningen er i nul position.

Skru inn løftespindel, til lagerhylse  
i nullstilling.

ca. 4 mm

min. 1,6 mm

min. 1,6 mm

min. 2

1.

2.

3.

RC2 /RC3

Alternativ infästning:  
förstärkningsplatta.
Alternativ montage: monteringsplade.
Alternativ montering: monteringsplate.



Justering av gångjärnen får bara utföras  
av kvalificerad fackpersonal.

Hængslerne må kun justeres af faglærte  
håndværkere, der har erfaring med  
dørkonstruktioner.

Justering av hengslene bare av erfarne 
faghåndverkere for dørmontering.

Justeranvisning
Justeringsanvisning
Justeringsanvisning

Ändra tätningstryck · Juster tætningstrykket · Justere tetningstrykk

2 3

4 5

+ 0,5 mm | – 0,5 mm

7

6

+ 0,5 mm | – 0,5 mm

1

 – 0,5 mm

   0 mm

 + 0,5 mm

Märkningen på bussningskragen visas på det övre och nedre ram  
gångjärnet efter justeringen:

Afmærkningen på bøsningskraven vises på de øverste og nederste  
rammehængsler efter justering:

Markering på hylsekragen viser på øvre og nedre rammehengsel etter justeringen:
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Horisontal justering · Vandret justering · Horisontal justering

Höjdjustering · Højdejustering · Høydejustering

32

+ 3 / – 2 mm

1

4

Viktigt: Dra åt gängstiften.

Vigtigt: Spænd gevindstiften.

Viktig: Trekk fast settskrue.

5

!

2

 1,5 x

1

1.

2.

3.

± 2,5 mm

3

5 – 6 Nm

Justering av gångjärnen får bara utföras  
av kvalificerad fackpersonal.

Hængslerne må kun justeres af faglærte  
håndværkere, der har erfaring med  
dørkonstruktioner.

Justering av hengslene bare av erfarne 
faghåndverkere for dørmontering.



Justeranvisning
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Demontering på byggarbetsplatsen · Demontering på byggepladsen · Demontering på byggeplassen

4 5

31 2

Justering av gångjärnen får bara utföras  
av kvalificerad fackpersonal.

Hængslerne må kun justeres af faglærte  
håndværkere, der har erfaring med  
dørkonstruktioner.

Justering av hengslene bare av erfarne 
faghåndverkere for dørmontering.

EB
A

  T
ür

ba
nd

 4
 A

T 
3t

ei
lig

 S
E 

/ D
K

 / N
O

 / D
-E

BA
02

42
 / W

W
 1

00
 / 1

1.
22

/ T
ek

ni
sk

a 
än

dr
in

ga
r 

fö
rb

eh
ål

ls
. T

ek
ni

sk
e 

æ
nd

rin
ge

r 
fo

rb
eh

ol
de

s.
 T

ek
ni

sk
e 

en
dr

in
ge

r 
fo

rb
eh

ol
dt

.

Dr. Hahn GmbH & Co. KG
Trompeterallee 162 – 170 · D-41189 Mönchengladbach 
Postfach 40 01 09 · D-41181 Mönchengladbach
Phone + 49 (0) 2166 / 954-3 · E-Mail: sales@dr-hahn.com

www.dr-hahn.eu


